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Lieferumfang

(Anderungen vorbehalten)

Zum Lieferumfang des Steuergerates gehort:

1. Ofenfiihlerplatine mit Ubertemperatursicherung, KTY-Fiihler mit Fiihlergehiuse, zwei Stiick Be-
festigungsschrauben 3 x 25 mm und Fiihlerkabel ca. 2,0 m lang.

2. Plastikbeutel mit drei Befestigungsschrauben 4 x 20 mm.

3. Ersatz-Ubertemperatursicherung

Technische Daten
Nennspannung:

Schaltleistung:

Heizzeitbegrenzung:
Anzeige:
Abmessungen (HxBxT):
Schutzart:

Regelbereich Saunabetrieb:

Fuhlersystem:
Regelcharakteristik:

Licht:
Umgebungstemperaturen:

Lagertem peraturen:

400V 3 N50HzAC

max. 9 kW ohmsche Last (AC1 - Betrieb) Durch Anschluss
von Leistungsschaltgeraten bis 36 kW erweiterbar

6 h, 12 h, ohne Heizzeitbebrenzung

LCD Display 65 x 37 mm, alphanumerisch, beleuchtet
220x250x 67 mm

IPx4 nach EN 60529 Spritzwasserschutz

30 bis 115°C

KTY-Sensor mit Sicherheits-Temperaturbegrenzer 142°C
Digitale Zweipunktregelung

max. 100 W

-10°C bis +40°C

-20°C bis +70°C



Allgemeine Hinweise zum Saunabaden

Sehr geehrter Kunde,

mit diesem Sauna-Steuergerdt haben Sie ein
hochwertiges elektronisches Gerdt erworben,
welches nach den neuesten Normen- und
Guterichtlinien entwickelt und gefertigt wur-
de.Beachten Sie, dass zu einem wohligen ty-
pischen Saunaklima in lhrer Kabine immer ein
optimales Zusammenwirken von Saunakabine,
Saunaheizgerdt sowie Saunasteuergerdt ge-
wahrleistet sein muss. Mit diesem hochwer-
tigen Saunasteuergerdt ,bedienen” Sie lhre
Saunaanlage und mit den vielen individuellen
Programmiermdglichkeiten werden Sie sicher
schnell die Einstellungen finden, bei denen Sie
sich am wobhlsten fiihlen.

Das Empfinden in der Sauna ist subjek-
tiv, daher bedarf es wirklich dem eige-
nen Empfinden, oder dem der Familie, um
die individuellen Elnstellungen zu finden.
Werkseitig werden fir den finnischen Be-
trieb 95°C voreingestellt. Bei Steuergera-
ten, welche Uber eine Verdampferregelung
verfligen, betragen diese Einstellungen
im Feuchtebetrieb 60 °C und 60 % Feuchte. In
den anschlieBenden Bedienungsanweisungen
ist beschrieben, wie Sie ,lhr Klima” in der Ka-
bine vorwdhlen kdnnen. Lesen Sie diese An-
weisungen sorgfdltig durch, damit Sie schnell
und einfach durch die Programmierung finden.
Beachten Sie beim Saunabaden, dass es unter-
schiedliche Temperaturen in der Kabine gibt.
Soist es direkt unter der Kabinendecke am hei-
ssesten, wahrend zum FuBBboden hin ein deut-
liches Temperaturgefdlle vorhanden ist. Umge-
kehrt verhdlt es sich mit der relativen Feuchte,
die unter der Kabinendecke am geringsten und
zum FuBboden hin am héchsten ist.

Aus Sicherheitsgriinden ist der Temperatur-
fihler mit der Ubertemperatursicherung im
Bereich Gber dem Ofen an der Kabinendecke
angeordnet, da sich hier Ublicherweise die hei-
Beste Zone in der Kabine befindet.

Somit wird es vom Temperaturfiihler des Steu-
ergerates zu Ihrem Anzeigethermometer in der
Kabine immer Temperaturunterschiede geben.

So kann z.B. bei einer Temperaturvorwahl von
100 °C durchaus auf Ihrem Anzeigethermome-
ter ein Wert von 85°C - 90°C angezeigt werden.
Dies entspricht dann auch den tblichen Klima-
werten in der Kabine.

Verwenden Sie nur saunageeignete (bis 140°
C temperaturbestandige) Kabinenbeleuch-
tungen. Achten Sie immer auf Hygiene. Legen
Sie immer Hand- oder Badetiicher unter, damit
kein Schweil auf das Holz tropft.

Bei Steuergerdten mit Verdampferanschluss
(optional) empfehlen wir, um lhre Kabine vor
moglichen Schaden durch den Feuchtebe-
trieb zu schitzen, nach jedem Feuchtebad ein
Nachheizen bzw. ein Nachtrocknen der Kabine.
Zusatzlich kann in schlecht beliifteten Raum-
lichkeiten ein Lufter zum Abfihren der ver-
brauchten feuchten Luft verwendet werden.

Um Zugerscheinungen in der Kabine zu ver-
meiden, sollte eine Liifterfunktion wéhrend des
Saunabadens moglichst vermieden werden.
Sie sollte nur eingesetzt werden, wenn es vom
Kabinenhersteller empfohlen wird.

@ Stellen Sie immer sicher, dass sich
zum Beginn des Heizvorganges keine
Gegenstande auf dem Saunaheizgerat
befinden. Brandgefahr!

> 5



Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten  physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kin-
dern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

. AAchtung: Das Gerat darf nicht in ge-
schlossenen Schaltschranken oder in einer
geschlossenen Holzverkleidung installiert
werden!

. Die elektrische Installation darf nur von
einem autorisierten Elektroinstallateur
durchgefiihrt werden.

- Es sind die Vorschriften Ihres Elektrover-
sorgungsunternehmens (EVU) sowie die
einschlagigen VDE-Vorschriften (DIN VDE
0100) einzuhalten.

. A Achtung Lebensgefahr: Fiihren Sie
niemals Reparaturen und Installationen
selbst durch. Die Gehduseabdeckung darf

nur von einem Fachmann entfernt wer-
den.

- Beachten Sie unbedingt die in der Mon-

tageanleitung angegebenen MafBanga-
ben, insbesondere bei der Montage des
Temperaturfiihlers. Die Giber dem Ofen
auftretenden Temperaturen sind maf3ge-
bend fiir die Temperatureinstellung. Nur
bei korrekter Montage werden die Tem-
peraturgrenzwerte eingehalten und eine
sehr geringe Temperaturschwankung im
Liegenbereich der Saunakabine erreicht.

- Das Gerat darf nur fiir den dafiir vorgese-

henen Zweck als Steuerung fiir Saunadfen
bis 9 kW verwendet werden. Bei Steuer-
geraten mit Erweiterungsmoglichkeit der
Schaltleistung und mit einem Leistungs-
schaltgerat bis 36 kW.

- Die Anlage muss bei allen Installations-

und Reparaturarbeiten allpolig vom Netz-
getrennt werden, d.h. Sicherungen bzw.
Hauptschalter ausschalten.

. Die Sicherheits- und Installationshinweise

des Saunaofen-Herstellers sind zu beach-
ten.

- Beachten Sie auch die Vorgaben und An-

weisungen des Kabinenherstellers.

. Beim Einsatz von Steuergeraten,

die die Moglichkeit der Ferneinwirkung
(GSM-Modul, Ferntaster usw.) oder der
zeitversetzten Einschaltung (Vorwahlzeit,

>



Wochentimer 0.d.) bieten, ist ein Schutz
vor Einschaltung mit bedecktem Heizge-
rat erforderlich. (Abdeckschutz Typ 1-5
oder S-Guard).

& Achtung!

Sehr geehrter Kunde, nach den giiltigen
Vorschriften ist der elektrische Anschluss
des Saunaofens sowie der Saunasteue-
rung nur durch einen Fachmann eines au-
torisierten Elektrofachbetriebes zulassig.

Wir weisen Sie daher bereits jetzt darauf
hin, dass im Falle eines Garantieanspru-
ches eine Kopie der Rechnung des aus-
fiihrenden Elektrofachbetriebes vorzule-
gen ist.



Montage des Steuergerates
Wandbefestigung

Das Steuergerat darf nur auBBerhalb der Kabine
montiert werden. Als Montageort wahlen Sie
zweckmaBigerweise die KabinenauBenwand,
an der innen der Saunaofen befestigt ist. Sind
bereits Leerrohre fir die elektrischen Installa-
tionen vorhanden, ist die Position des Steuer-
gerates durch diese vorbestimmt. Zur Montage
verfahren Sie bitte nach folgender Anweisung:

Nehmen Sie die Abdeckung des Steuergerates
ab. Dazu l6sen Sie die Schraube an der Obersei-
te des Gehauses und ziehen Sie das Gehause-
Oberteil durch Schwenken nach unten ab (Abb.
1).

Wandaufbau

1. Die Bohrungen @ 3 mm fir die mitgeliefer-
ten Holzschrauben 4 x 20 mm werden ent-
sprechend den in Abb. 3 + 3.1 angegebenen
MaRen angebracht.

2.In das obere mittlere Loch drehen Sie eine
der Holzschrauben. An dieser Schraube wird
das Steuergerat eingehdngt. Lassen Sie zu
diesem Zweck die Schraube ca. 3 mm he-
rausstehen (Abb. 3.2).

3. Das Steuergerat in die 3 mm herausstehende

Schraube in das obere Befestigungsloch ein-
hangen.
Setzen Sie die mitgelieferten Gummitillen
in die Offnungen an der Gehiuseriickwand
ein und fihren Sie dann die Anschlusskabel
durch diese Offnungen.

Schrauben Sie das Gehduseunterteil in den
beiden unteren Bohrungen fest an die Kabi-
nenwand. Abb. 4
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Wandeinbau

1. Erstellen Sie einen min. 3,5 cm tiefen Wand-
ausschnitt gemdaB den Abmessungen in
Abb.5.

208

202

Augenhdéhe

Abb.5

Setzen Sie die mitgelieferten Gummitillen in
die Offnungen an der Gehiuseriickwand ein
und fiihren Sie dann die Anschlusskabel durch
diese Offnungen.

Platzieren Sie die Steuerung in der Wandoff-
nung und befestigen sie mit 4 Holzschrauben.

O

Locher zum befestigen
der Steuerung in der
Wandoffnung

°0000000°

Durchfiihrungen fiir: | Durchfiihrung
. fur Fuhler-
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Anschluss der Fiihlerleitungen

Die Fuhler- und Netzleitungen sollten nicht zu-
sammen verlegt oder durch eine gemeinsame
Durchfiihrung gefiihrt werden. Eine gemein-
same Verlegung kann zu Stérungen der Elek-
tronik fihren, z.B. einem ,Flattern” der Schalt-
schiitze. Wenn eine gemeinsame Verlegung
notwendig, oder die Leitung langer als 3m ist,
muss eine abgeschirmte Fihlerleitung (4 x 0,5
mm?) verwendet werden.

Hierbei muss die Abschirmung im Steuergerét
an Masse angeschlossen werden.

Beachten Sie bitte, dass sich nachfolgende
MaBangaben auf die Werte beziehen, die bei
der Geratepriifung nach EN 60335-2-53 vorge-
geben wurden. Grundsatzlich muss der Ofen-
fuhler an der Stelle montiert werden, an der
die hochsten Temperaturen erwartet werden.
Einen Uberblick tiber den Montageort des Fiih-
lers geben Ihnen die Abb. 7 - 9.

Montage des Ofenfiihlers

1. Der Ofenfiihler wird in Kabinen bis zu der
Grof3e von 2 x 2 m gemal Abb. 7 und 8 mon-
tiert, in groBeren Kabinen gemaf3 Abb. 7 und
9 montiert.

20cm

N
19cm | 7‘:‘ 35em 4)

Abb. 9

/| Abb. 8 %

5.Fihren Sie die

2. Bohren Sie dafiir ein Loch fiir die Kabeldurch-
fihrung, vorzugsweise in die Mitte eines Pro-
filbrettes.

3. Fihren Sie die Fihlerkabel durch das ge-
bohrte Loch und schlieen Sie die Fiihlerlei-
tung gemanB Abb. 10 an.

4. Die Leitungen fiir den Begrenzer (weif3) und

den Temperaturfihler (rot) gemdB Abb. 10
an der Fuhlerplatine anklemmen: Die Flh-
lerplatine anschlieBend in das Gehause ein-
rasten.

Flhlerleitungen zum
Steuergerat und flihren sie durch die
rechte Kabeleinfihrung in das Gerit.
Verlegen Sie die Fuhlerleitungen innerhalb
des Steuergerates wie in Abb. 11 gezeigt.
SchlieBen sie die Fihlerleitungen gemaR
Abb. 12 an. Hierzu wird der Stecker X2 von
der Platine abgezogen und nach dem An-
schlielen wieder eingesteckt.

Fiihlerplatine

1l

\ Gehduse

weil3 (Limiter)
weild (Limiter)

Abb. 10
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Jumper fir
Heizzeitbegrenzung
6 h, 12 h, ohne Begrenzung

Bohrung

L W 77777 22

Saunadecke N
=TI W= I =)

Fiihlergehduse auf
Mitte Profilbrett

al Optionaler
" Bankfiihler

Fiihlerleitungen

Abb. 11
X2
: Limiter 2N
: Sensor é
q
IN—1
weils / white (Al
Fa¥
rot/red [
Abb. 12
6. Nach vollstandiger Montage und ordnungs-
gemaBem Betrieb des Steuergerdtes muss @®12:00
die Leitung zur Ubertemperatursicherung
auf Kurzschluss tiberprift werden. Losen Sie Thermo -
hierzu eine der weilen Leitungen im Fuhler- sicherung
gehduse. Im Display erscheint die entspre-
chende Fehlermeldung. Beispiel der Fehlermeldung
> :



Montage des optionalen
Bankfiihlers

Montageort: Der Bankfiihler (2. Temperatur-
flhler) wird Gber der hinteren Liegebank, ge-
geniber dem Ofen, wie bei der Montage des
Ofenfiihlers beschrieben, an der Decke befe-
stigt.

Bankfihler

- _ -

Der Bankfiihler wird Gber eine 2-adrige Silikon-
leitung am Steuergerdt an den Klemmen auf
der rechten Seite der Platine angeschlossen
(siehe Abbildung).

—

KIY 115

)

3 ]\ Temperaturfiihler
Temperature sensor

Bankfiihler
Auxiliary sensor

Feuchtefihler (optional)
Humidity sensor (optional)
(Nur bei Econ Variante ,H3")

Bei korrektem Anschluss des Fiihlers erkennt
das Steuergerdt den Fuhler nach Wiederein-
schalten der Netzspannung automatisch.

Bei einer Storung des Bankfihlers erscheint die
Fehlermeldung:

»Bankfiihler Bruch” - Unterbrechung der Ver-
bindung im bzw. zum Fihler

oder
»,Bankfiihler Schluss” - Kurzschluss des Fihlers

In diesem Fall lassen Sie den Fihler durch einen
Fachmann Uberpriifen und gegebenenfalls er-
setzen. Der Fihler hat bei ca. 20 °C Raumtem-
peratur ca 2 kQ Widerstand.

Um lhre Sauna trotz der Stérung des Bank-
fuhlers weiter nutzen zu konnen, kann der
Bankftihler deaktiviert werden, in dem der An-
schluss abgeklemmt wird und das Gerat nach
dem Abschalten wieder mit Netzspannung ver-
sorgt wird.

Ist die Stérung behoben, erkennt das Steuer-
gerat den Fihler nach Wiedereinschalten der
Netzspannung wieder.

12 <D



Elektroanschluss

Der elektrische Anschluss darf nur von
einem zugelassenen Elektroinstallateur un-
ter Beachtung der Richtlinien des o6rtlichen
Energieversorgungsunternehmens und des
VDE durchgefiihrt werden.

Grundsétzlich darf nur ein fester Anschluss an
das Netz erfolgen, wobei eine Einrichtung vor-
zusehen ist, die es ermdglicht, die Anlage mit
einer Kontaktoffnungsweite von mindestens 3
mm allpolig vom Netz zu trennen.

Alle elektrischen Installationen und alle An-
schlussleitungen, die im Inneren der Kabi-
ne verlegt werden, missen fiir eine Umge-
bungstemperatur von mindestens 170°C
geeignet sein.

Die Netzzuleitung wird zum Steuergerdt ge-
fuhrt und an den Netzeingangsklemmen ange-
schlossen.

Anschluss des Saunaofens

Den Saunaofen und den Verdampfer entspre-
chend der Montageanleitung des Herstellers
vor die Lufteintrittséffnung montieren.

Die Silikonleitung durch die Leerrohre zum
Lastteil fihren und an den entsprechenden
Klemmen nach Schaltplan anschlief3en.

Hinweis: Bei nicht vorhandenen Leerrohren,
neben der Lufteintrittséffnung ein Loch boh-
ren und durch dieses Loch die Ofenzuleitung/
en nach auBlen und zu den entsprechenden
Klemmen im Steuergerat fliihren. Zum Schutz
der Silikonleitung vor &uBerer Einwirkung,
muss diese verdeckt verlegt werden. Daher ver-
wenden Sie einen geeigneten Kabelkanal oder
ein PVC-Rohr, in dem Sie die Leitung bis zum
Lastteil fiihren.

Bl Anschluss eines Lastschalt-
E:}(' t gerdtes (LSG)
LSG

Details entnehmen Sie bitte der Montageanlei-
tung des LSG

Anschluss der
Saunaleuchte

Die Saunaleuchte muss der Schutzart Spritz-
wassergeschiitzt  (IPx4) entsprechen und
gegentber der Umgebungstemperatur be-
standig sein. Die Saunaleuchte kann an jeder
beliebigen Stelle, jedoch niemals in der Nahe
des aufsteigenden Heil3luftstroms des Ofens
montiert werden. Es durfen nur Glihbirnen
verwendet werden!



Installationsschema
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Anschluss Saunaheizgerat bis 9 kW
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Achtung: SchlieBen Sie immer den

400V 3N AC50Hz Nulleiter (N) des Saunaofens an.

Anschluss Saunaheizgerat > 9 kW

max. 100 W
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Die Kontrolllampe muf3, bei 6ffentlichen Anlagen ohne Heizzeitbegrenzung, im Raum der Auf-
sichtsperson installiert werden.
> 15




Bedienung

Nachdem die Anlage mit allen Komponenten montiert ist und alle Abdeckungen befestigt sind,
konnen Sie Ihre Saunaanlage in Betrieb nehmen.

Auf den folgenden Seiten zeigen wir Ihnen die M&glichkeiten, die lhnen die Steuerung bietet.

Allgemeines

Die Benutzeroberflache

® & ©

OO Oo0oo

MoDE

Das LCD-Display
Bedientasten

Bedientasten

(D = Heizung ein / aus (Stand-by)
.ﬁ. = Kabinenbeleuchtung
@ = Wert vermindern / ndchste Funktion

@ = Wert erhéhen / nachste Funktion

MODE =Programmiermodus



Grundanzeige Stand by
wird angezeigt, wenn sich die Anlage im Stand
by - Betrieb befindet.

Zu dieser Anzeige erfolgt auch der Riicksprung
aus anderen Menupunkten, wenn >15 Sek. kei-
ne Aktivitat durchgefiihrt wurde.

Grundanzeige im Betrieb
wird angezeigt, wenn sich die Anlage im Be-
trieb befindet.

Zu dieser Anzeige erfolgt auch der Riicksprung
aus anderen MenUlpunkten, wenn > 15 Sek. kei-
ne Aktivitat durchgefiihrt wurde.

Darstellung des Aufheizverhaltens:

Wahrend der Aufheizphase fllen sich die Bal-
ken hinter der Temperaturanzeige kontinuier-
lich.

Ist die Solltemperatur erreicht, werden diese
Balken gefiillt dargestellt.

Energiesparanzeige

Wird das Geréat nicht genutzt, schaltet es in den
Energiesparmodus.

Nach 5 Minuten wird, dhnlich wie beim Bild-
schirmschoner auf lhrem PC eine sich bewe-
gende Uhrzeit angezeigt. Nach weiteren 15
Minuten wird die Display-Hinterleuchtung ab-
geschaltet.

Durch betdtigen einer beliebigen Taste gelan-
gen Sie in die Grundanzeige Stand by zurick.

Bei allen Einstellungen gilt:

Im oberen Bereich der Anzeige wird angezeigt.

Das Licht-Symbol
-ﬁ- (Wenn das Licht eingeschaltet ist)

@ Das Uhr-Symbol

12 : 00 Die aktuelle Uhrzeit

Zusatzlich kdnnen, je nach gewdhlter Betriebsart
folgende Symbole angezeigt werden.

l_o Kindersicherung aktiv

‘ Vorwahlzeit

@12:00
Temperatur 30°C

Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit EEHEE

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

30°C ulll

30°c il

12:34




Um in die einzelnen Werte den jeweiligen Wiin-
schen anzupassen, muss. aus dem Stand by
heraus kurz die MODE -Taste gedriickt werden.

Der anderbare Parameter wird dann schwarz
hinterlegt und es kann mit den (&) oder (¥)
- Tasten der gewlinschte Parameter gewahlt
werden.

Parameter, die auf dem Display blinken kénnen
gedndert werden und, werden in dieser Anwei-
sung, wie neben stehend gezeigt, dargestellt.

Durch erneutes driicken der MODE -Taste ge-
langen Sie in die Programmierebene.

Die Bezeichnung des Parameters blinkt nun
und der dnderbare Wert ist schwarz hinterlegt.

Der schwarz hinterlegte Wert kann dann mit
den (A) oder (¥) - Tasten geéndert werden.

Alle Einstellungen aus dem Stand-by heraus
werden durch betdtigen von MODE > 3 Sek. be-
statigt und im Gerat gespeichert

Das Blinken des Parameters endet und der neu
Wert ist bis zu einer erneuten Anderung maB-
gebend.

Wird fiir > 15 Sek. keine Taste betétigt, schaltet
das Gerdt, in die Grundanzeige zurlick. Bisher
getétigte Anderungen werden nicht gespei-
chert

Kabinenbeleuchtung

Bei jedem Einschalten der Saunaanlage wird
automatisch die Kabinenbeleuchtung mit
eingeschaltet. Oben, links im Display wird das
{f}— Symbol angezeigt. Wird die Saunaanlage
abgeschaltet, erlischt die Kabinenbeleuchtung
mit einer Verzégerung von 30 Minuten.

Ungeachtet des Zustandes der Saunaanlage
kann die Kabinenbeleuchtung jederzeit mit der
Taste %‘} ein- oder ausgeschaltet werden.

@12:15
Temperatur 30°C

Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit m-ise

>> Temperatur <<
//D12:15|
>> Temperatur
Auto-Stop 5:p9
Vorwabhlzeit =i

anderbarer Parameter \

anderbarer Wert

@12:15
Temperatur 30°C

Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit mmise

Temperatur
Auto-Stop 5:59

Vorwabhlzeit
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Erstinbetriebnahme

@12:00

@ @ Life Guard > |:|<<<

>>{ o @

uv
@12:15

MODE > 3 Sek Life - Guard> @<<<

@o00:0
MODE > 3 Sek

‘ @12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit R

[ @ 00:0 Life - Guard 20 min

>> Tageszeit

EA: 00

MODE

| @00:0
>>—<

12 [l
@@
i

12 B

MODE > 3 Sek



Andern der Sprache

@12:00

Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time R

MODE & @

@12:15

12 : 15

Yag -
S

@12:00

yag .,

MODE > 3 Sek

@ o00:00

B oo

Kl o0

20

Andern der Uhrzeit

@)12:00

Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit e

MODE & @

@12:00

12 : 00

MODE

@o0:0,
>><

Kl o0
DY
>>

EA: o0

MODE

®o00:0,
>>—<

12 )
Ol
>>

12 :H

MODE > 3 Sek




Life-Guard Funktion

Life-Guard Funktion definiert eine festlegbare,
relativ kurze Laufzeit, z.B. 20 Min., nach der die
Saunaanlage, bis auf die Kabinenbeleuchtung
abgeschaltet wird. Nach Ablauf dieser Zeit
kann die Anlage durch driicken der wope -Taste
erneut fir die eingestellte Zeit eingeschaltet
werden.

Damit diese Funktion genutzt werden kann,
muss sie im Set-up Mend aktiviert werden.
Entweder wahrend der ersten Inbetriebnahme
oder bei Bedarf spéter im Betrieb.

@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit aeza-
ooz (W)
@12:15

12 : 15

@@

@12:15

Life Guard > |:|<<<
@

®12:15
Life - Guard> @<<<

MODE > 3 Sek

@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit R
Life - Guard 20 min

Aktivieren / Deaktivieren der Kin-
dersicherung (Tastensperre)

Ist die Kindersicherung aktiviert (das Schlissel-
symbol ist im oberen Teil der Anzeige sichtbar),
ldsst sich nur noch die Kabinenbeleuchtung
schalten. Alle anderen Tasten sind ohne Funkti-
on. Die Aktivierung/ Deaktivierung der Kinder-
sicherung kann sowohlim Stand by, als auch im
Betrieb vorgenommen werden. Im Betrieb lasst
sich die Anlage noch ausschalten.

Aktivieren
Stand by Betrieb
@12:00 D
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop
Vorwabhlzeit - Vorwabhlzeit

—0 D12:00
Temperatur 30°C Temperatur 30°C ull
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit HER) Vorwabhlzeit i
Deaktivieren

—0 OFCHLN & ~0 2 Di2:15]
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop
Vorwabhlzeit amia= Vorwabhlzeit

Temperatur Temperatur 30°C ailll
Auto-Stop Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit Vorwabhlzeit EEEEE
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Einschalten des Saunaofens Einschalten mit Life-Guard Funktion

@12:00 @®12:00
Temperatur 30°C Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit —-le- Vorwahlzeit R
Life - Guard 20 min
I I K
(') >3Sek >3 Se

D12:15

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

Ausschalten des Saunaofens

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

Auto-Stop-Zeit/ (D

fo3 @12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit e

Hinweis:

Im Life-Guard Modus kénnen keine Anderun-
gen der Temperatur bzw. Feuchte vorgenom-
men werden, wenn das Gerat im Betrieb ist
(aktive Heizung).

22

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

Life - Guard

30°C aiil

5:59

20 min

Der Saunaofen heizt jetzt ganz normal, ohne
,Life-Guard“-Zeit Zur Aktivierung der Funktion

,Life-Guard”:

MODE

Temperatur
Auto-Stop
Vorwabhlzeit

Life - Guard

Nach Ablauf der, Life-Guard”-Zeit wird der Sau-
naofen abgeschaltet und das gesamte Display

blinkt.

Temperatur
Auto-Stop

Vorwahlzeit
Life - Guard

Jetzt erneut in Betrieb nehmen

MODE
@ 12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit R -
Life - Guard 20 min

oder Saunaofen ausschalten

O

@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit aeiea
Life - Guard 20 min

>



Individuelle Einstellungen

Im Folgenden zeigen wir Ihnen Mdéglichkeiten, die Ihnen die Anpassung der Steuerungen an lhre
individuellen Bedirfnisse erlauben. Die einzelnen Parameter konnen im Stand by oder im Betrieb
geandert werden und die Anderungen werden im Gerit gespeichert. Im Betrieb gemachte Ande-
rungen sind direkt wirksam.

Kabinentemperatur Einstellbereich: finnischer Betrieb 30-115°C
Im Stand-by Im Betrieb
@12:00 £
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop

Vorwabhlzeit meie. Vorwabhlzeit

MODE MODE
®12:15 :
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop

Vorwahlzeit m-ie- Vorwabhlzeit

MODE
®12: t
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop
Vorwabhlzeit --l-- Vorwahlzeit

@@

L D12:151/ ;.
<
Auto-Stop 5:59 \ Auto-Stop

Vorwabhlzeit --i-- Vorwabhlzeit
MODE > 3 sek.
@12:15
Temperatur 85°C T
Auto-Stop 5:59 emperatur
Vorwahlzeit —eie- Auto-Stop.
Vorwabhlzeit
15 sek. / (D > 3 Sek 15 sek.
®12:00
Temperatur 85°C Temperatur ZiTOP;i‘U'
Voro e 5059 foRiRatel Vorwahlzzit
Vorwabhlzeit EEHERY Vorwabhlzeit
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Life-Guard

Hier konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit der Saunaofen abgeschaltet wird und durch betati-
gen der MODE -Taste erneut fur die, Life-Guard” gestartet werden kann.

Beispielsweise stellen Sie 15 Minuten ein.

Sollten Sie nach 15 Minuten nicht die MODE -Taste erneut betdtigen schaltet sich der Saunaofen
aus. Nach erfolgter Betéatigung lauft dieser wieder fiir 15 Minuten usw.

Diese Einstellung kann nur im Stand by getédtigt werden, wenn die Funktion ,Life-Guard” aktiviert
ist.

Im Stand-by
@12:00 ®12:00
Temperatur 30°C Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit EEEEE Vorwabhlzeit --l--
Life - Guard 20 min Life - Guard
MODE
15 sek. (I) > 3Sek
[ @12:00
Temperatur 30°C @ 12:00 303
Auto-Stop 5:59 Temperatur 30°C Temperatur
Vf)mahlzelt mine Auto-Stop 5:59 Auto-Stop
Life - Guard 20 min Vorwahlzeit . Vorwabhlzeit
Life - Guard 15 min Life - Guard
®12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit --ie=
Life - Guard 20 min
MODE
@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit --l--
20 min|

@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59

Vorwahlzeit m-lee

MODE



Auto-Stop

Auto-Stop ist die Zeit, auf die die Heizzeit be-
grenzt wird. Nach Ablauf dieser Zeit, wird die
Saunaanlage selbststandig abgeschaltet

Einstellbar ist eine Zeit von 0:01 bis 6:00

Stunden.
Im Stand-by Im Betrieb
@12:00 —
@12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59 Temperatur
Vorwabhlzeit aalea Auto-Stop
Vorwabhlzeit
MODE MODE
@12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59 Temperatur
Vorwabhlzeit R Auto-Stop_
Vorwabhlzeit
®12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59 Temperatur
Vorwabhlzeit BRI Auto-stop
Vorwabhlzeit
MODE
@12:15
Temperatur 30°C 7
Auto-Stop B: 50
Vorwabhlzeit e
&
@12:15
/,
Temperatur 30°C /
s
Vorwabhlzeit aeia-
&
MODE
D12:15

Temperatur 0°C
Vorwabhlzeit -- : --




@12:15

Temperatur 30°C
Auto-Stop 3 :m
Vorwabhlzeit el

MODE > 3 sek.
@12:00
Temperatur 30°C
Auto-Stop 3:30
Vorwabhlzeit EEHEE

155ek./ CD > 3 Sek

@12:00
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 3:30 Auto-Stop
Vorwahlzeit R Vorwahlzeit
26

Temperatur
Auto-Stop

Vorwahlzeit

Temperatur
Auto-Stop
Vorwabhlzeit

Temperatur
Auto-Stop
Vorwabhlzeit




Vorwahlzeit

Mit der Vorwahlzeit konnen Sie den Einschaltzeitpunkt lhres Saunaofens innerhalb von 24 Stunden
vorwdhlen.

Stellen Sie hierbei immer sicher, dass sich zum Beginn des Heizvorganges
keine Gegenstande auf dem Saunaheizgerat befinden. Brandgefahr!

Bedenken Sie aber, dass die Kabine ca. 40-50 Minuten aufheizen muss, um ein angenehmes Klima
in der Kabine zu erreichen. Wenn Sie z.B. um 18.00 Uhr mit dem Saunabad beginnen wollen, wah-
len Sie als Vorwahlzeit 17:10 Uhr.

Soll die Saunaanlage ohne Vorwahlzeit genutzt werden, muss im Display unter Vorwahlzeit,--: --*
einggeben werden. Bei Eingabe,00:00” starte die Sauna um 0:00 Uhr !

Im Stand-by Im Betrieb
@12:00 Fos
Temperatur 30°C Temperatur
Cuto-stop' 5 59 Auto-Stop
lorwahlzeit --i-- i
Vorwabhlzeit
MODE MODE
@12:15 oL
Temperatur 30°C
T e Temperatur
v ot R Auto-Stop
lorwahlzei : Vorwabhlzeit

Temperatur
Auto-Stop

MODE
@12:15

Temperatur

Temperatur 30°C /
Auto-Sto 5:59 / Auto-Stop
\

@@

@®12:15
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Sto| 5:59 7 Auto-Stop
m . < Vorwahlzeit
N\

MODE MODE



@12:15

Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit 7 2-

/

@12:15

Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
7@

MODE > 3 sek.

@12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit 17:10

15 sek. / (D

N

®12:15 4 Di2:15
Temperatur 30°C Temperatur
Auto-Stop 5:59 Auto-Stop
Vorwahlzeit 17:10 Vorwahlzeit

Zur vorgrwahlten Zeit

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

Aktivieren der Vorwahlzeit
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A& Di12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit 17:10

Zur vorgewdhlten Zeit

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

Temperatur
Auto-Stop
Vorwabhlzeit

Temperatur
Auto-Stop

Temperatur
Auto-Stop
Vorwabhlzeit

Temperatur
Auto-Stop

Vorwabhlzeit

@12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit 17:10

4 D12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwahlzeit 17:10
@12:15
Temperatur 30°C
Auto-Stop 5:59
Vorwabhlzeit 17:10

Deaktivieren der Vorwahlzeit




Heizzeitbegrenzung erweitern

Durch umstecken eines Jumpers kénnen Sie die Heizzeitbegrenzung von 6:00 (Standard) auf 12:00
Stunden, bzw. auf ,unendlich” erweitern. Beachten Sie bitte, dass derartige Erweiterungen nur in
bestimmten gewerblichen Saunaanlagen zuldssig sind.

& Uberlassen Sie derartige Arbeiten ausschlieBlich einem Fachmann. Vor allen Arbeiten
am gedffneten Steuergerat das Gerat allpolig vom Netz trennen. (Hauptschalter ausschal-
ten, oder Fi-Schalter auslosen). Gefahr eines elektrischen Schlages!

Losen Sie bei gedffnetem Gerat die vier Schrauben mit denen die Platine gehalten wird.

Jumper fir die Heizzeitbegrenzung (6 Std. Werkseinstellung)
Schrauben 16sen Schrauben |6sen

ool lolio
ofieofofioiofioferiorior

@QQQQQQ@‘

Jumper QLLU 6:00 Stunden Heizzeitbegrenzung (werkseitige Standardeinstellung)
Jumper ] 12:00 Stunden Heizzeitbegrenzung
Jumper I ohne Heizzeitbegrenzung

o

Riickseite der Platine

1

Ebenfalls auf der Rlickseite der Platine finden Sie 2 Feinsicherungen

—
m
N

o

[

H —F1

Geritesicherungen

F1=T2A Absicherung Elektronik primar und Licht und Lifter
F2=T250mA  Absicherung der Elektronik sekundéar
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Fehlermeldungen

Das Steuergerat Giberwacht kontinuierlich die Fihler auf Kurzschluss und Unterbrechung. Die Feh-
lermeldungen erscheinen wie folgt:

Anzeige
®12:00
Fuehler -
bruch
®12:00
Fuehler -
schluss
®12:00
Thermo -
sicherung
30

Ursache

= Unterbrechung im Raumfihlerkreis

Der Temperaturfiihler (KTY) ist defekt,
oder die Leitung zum Temperaturfiih-
ler ist unterbrochen.

= Kurzschluss im Raumfihlerkreis

Der Temperaturfiihler (KTY) ist defekt,
oder die Leitung zum Temperaturfiih-
ler ist kurzgeschlossen.

= Unterbrechung im Limitter-Kreis
Die Temperatursicherung (142°C) hat
ausgeldst oder die Leitung zur Tempe-
ratursicherung ist unterbrochen.

Abhilfe

Leitungen und KTY vom
Fachmann Uberpriifen las-
sen.

KTY bei 20°C ca. 2kW
eventuell austauschen.

Leitungen und KTY vom
Fachmann Uberpriifen las-
sen.

Leitungen und Tempera-
tursicherung vom Fach-
mann Uberprifen lassen.



Der Gerateschalter (Switch-off)

Auf der Oberseite des Steuergeradtes finden
Sie den Gerdteschalter. Mit diesem Schalter
konnen Sie die Elektronik bei Bedarf vom Netz
trennen und das Gerat stromlos machen.

Driicken sie den Gerateschalter auf den linken
Teil der Wippe bis zum ersten Rastpunkt (Schal-
terstellung 0). Das Gerat ist nun komplett aus-
geschaltet.

Um bei ausgeschaltetem Gerét das Licht in der
Kabine einzuschalten, driicken Sie auf den lin-
ken Teil der Wippe bis zum zweiten Rastpunkt
(Schalterstellung II).

Um das Gerdt wieder betriebsbereit zu machen,
schalten Sie in die Ausgangsposition zuriick
(Schalterstellung I).

Geréateschalter bei ECON Steuergerédten

Gerateschalter

B

Gerét eingeschaltet
(werkseitige Position)

Geréat ausgeschaltet
(komplett);
Position 0.

Licht eingeschaltet;
Gerat ausgeschaltet.
Position Il.

Gerat eingeschaltet.
Position I.
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Nicht mehr gebrauchte Gerdte /
Leuchtmittel sind gem. Richtlinie
2002/96 EG bzw. ElektroG zum Recy-
celn bei einer Werkstoffsammelstelle
abzugeben. Nicht mit dem Hausmdill
entsorgen.

Recycling

Service Adresse

EOS Saunatechnik GmbH
Adolf-WeiR3-Stral3e 43

35759 Driedorf-Mademdihlen
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514

Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Monta-
geanweisung gut aufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent
beantworten kénnen, geben Sie uns immer die
auf dem Typenschild vermerkten Daten wie Ty-
penbezeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.
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| Gewahrleistung

IDie Gewahrleistung wird nach den derzeit gil-
| tigen gesetzlichen Bestimmungen tbernommen.

I Herstellergarantie

Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbelegs und dauert bei gewerblicher Nut-
zung 2 Jahre und bei privater Nutzung 3 Jahre.

Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn der
zum Gerat gehorige Kaufbeleg vorgelegt wer-
den kann.

I

I

E

I

I - Bei Anderungen am Gerét, die ohne ausdriick-
| liche Zustimmung des Herstellers vorgenom-
| men wurden, verfdllt jeglicher Garantiean-
I spruch.

- Fur Defekte, die durch Reparaturen oder Ein-
I griffe von nicht ermdchtigten Personen oder
| durch unsachgemiBen Gebrauch entstanden
I sind, entfallt ebenfalls der Garantieanspruch.
|- Bei Garantieanspriichen ist sowohl die Serien-

nummer sowie die Artikelnummer zusammen
| mit der Geratebezeichnung und einer aussag-
| kraftigen Fehlerbeschreibung anzugeben.
I -

Diese Garantie umfasst die Vergltung von de-
I fekten Gerateteilen mit Ausnahme normaler Ver-
schleiBerscheinungen.

I Bei Beanstandungen ist das Gerat in der Original-
| verpackung oder einer entsprechend geeigneten
Verpackung (ACHTUNG: Gefahr von Transportscha-
den) an unsere Service-Abteilung einzuschicken.

I Senden Sie das Gerdt stets mit diesem ausgefillten
I Garantieschein ein.

| Eventuell entstehende Beforderungskosten fiir die
| Ein- und Riicksendung kénnen von uns nicht Gber-
nommen werden.

AuBerhalb Deutschlands wenden Sie sich im Falle
I eines Garantieanspruches bitte an lhren Fachhand-
| ler. Eine direkte Garantieabwicklung mit unserem
| Servicecenter ist in diesem Fall nicht mdglich.

I Verkaufsdatum:

I

I Stempel und Unterschrift des Handlers:
I

I

I

I

>



Riicksende-Verfahren (RMA) - Hinweise fiir alle Riicksendungen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir wiinschen lhnen viel Freude mit den bestellten Artikeln. Fiir den Fall, dass Sie ausnahms-
weise einmal nicht ganz zufrieden sein sollten, bitten wir Sie um genaue Beachtung der nach-
stehenden Verfahrensablaufe. Nur in diesem Fall ist eine rasche und reibungslose Abwicklung

des Riicksende-Verfahrens gewahrleistet.

Bitte bei allen Riicksendungen unbedingt beachten!

«  Den vorhandenen RMA-Beleg stets vollstandig ausfiillen und zusammen mit der Rechnungskopie
der Riicksendung beilegen! Bitte nicht an die Ware oder deren Verpackung kleben. Ohne diese Unter-
lagen ist keine Bearbeitung moglich

«  Unfreie Sendungen innerhalb Deutschlands werden abgewiesen und gehen kostenpflichtig an den
Absender zuriick! Bitte fordern Sie stets den RMA-Nr. fiir die kostengtinstige Riicksendung an.

« Beachten Sie bitte, dass Sie die Ware mit unverandertem vollstandigen Lieferumfang in unbescha-
digter Originalverpackung zurtickschicken.

+ Verwenden Sie bitte eine zusatzliche stabile und bruchsichere Umverpackung, polstern Sie diese
eventuell mit Styropor, Zeitungen o. &. aus. Transportschaden aufgrund mangelhafter Verpackung ge-
hen zu Lasten des Absenders.

Beschwerdeart:

1) Transportschaden

- Bitte liberpriifen Sie umge-
hend den Inhalt lhres Pakets
und melden Sie bitte jeden
Transportschaden bei lhrem-
Transportunternehmen (Pa-
ketdienst/ Spedition).

- Beschadigte Ware bitte nicht
benutzen!

« Lassen Sie sich von dem
Transportunternehmen eine
schriftliche Bestatigung
Uiber den Schaden ausstellen.

« Melden Sie den Schaden bit-
te umgehend telefonisch bei
Ihrem Héndler. Dieser spricht
dann mit lhnen das weitere
Vorgehen ab.

- Bei beschdadigtem Transport-
karton bitte zusatzlich gro-
Beren Umkarton verwenden.
Die Schadensbestatigung
des Transportunternehmens
unbedingt beifligen!

2) Fehlerhafte Lieferung

- Die gesetzliche Gewahrlei-
stungsfrist betragt 2 Jahre. Ist
der gelieferte Artikel man-
gelhaft, fehlen Zubehorteile
oder wurde der falsche Ar-
tikel oder die falsche Menge
geliefert, setzen Sie sich bitte
mit Ihrem Handler in Verbin-
dung. Dieser spricht mit [hnen
den Einzelfall ab und bemiiht
sich um eine sofortige kun-
denfreundliche L6sung.

- Fur kostengiinstige Riicksen-
dungen innerhalb Deutsch-
land erhalten Sie vom Herstel-
ler eine RMA-Nr.

« Jede Artikel-Riicksendung
muss in der Original-
verpackung des Arti-
kels mit vollstandigem
Lieferumfang erfolgen.
Bitte verpacken Sie die Ware,
um Beschddigungen zu ver-
hindern. Nehmen Sie  bei
Falschlieferung den Artikel bit-
te nicht in Gebrauch!

3) Installations- und Funktions-
probleme

- Bitte lesen Sie zunachst die
mitgelieferte Anleitung voll-
stindig durch und beachten
Sie vor allem auch dort ge-
nannte Montage- oder Instal-
lationshinweise.

« Der Handler sollte stets Ihr
erster Ansprechpartner
sein, denn dort ist man am
besten mit dem ,hauseige-
nen” Produkt vertraut und
kennt eventuelle Problemfille.

« Bei Funktionsproblemen
mit einem Artikel prifen Sie
bitte zunachst, ob an der Ware
ein Sachmangel vorliegt. Auf-
grund der werkseitigen Qua-
litatsprifung sind Defekte bei
Neugerdten sehr selten.

>
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